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Mi fzen kitűnő likőrt a coca 
lóvtnybot pároljuk, melynek cső­
falaira méltó tulajdonait csak a 
legujabU időben ismertek tel, és 
azcta 01 Tusi tekintélyektől dicaér- 
ittik. Tudományos kutatások 
s.rpjan a coca élvezésénél, rögtö- 
tos ridsmodás, könnyűség és az 
mutálom növekedésének érzete áll 
be, elt-tvidorabban es munkaked- 
liiebbnek érzik magukat. Hosz- 
szantartó folytonos testi vagy 
(tellemi munka utáni faradság 
tzonnal megsetamisittetik, — az 
[emésztés barmiuem* háborgatása, 
kagv bármely,, gyengeség tartósan 
begszümettetik.
igtrbb fűszer és csemegekereske- 
czukrázdákbau ha nem kapható, 

ik postán (3 pl. szállításánál in- 
B szállítás.
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es Henry-tői Párisban.

zások éi mindenki óvalik.
ve ír l'ulil J. J , l)r. Ludtlg
r. Lippiiiann 1,. urnák,
tűi vegy an tanárai által a legm-le­
intik, még pedig kitűnő volta, s ha- 
teietes tisztaságinál fogva, s mert 
őségre nézve káros befolyással bírt 
-mii anyag nincs vegyítve.
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Helyben és postán küldve. 
Efy érre .... 10 írt—kr. 
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre * ,,50 „

Egyes szám 5 kr.
A lap szellemi résiét Illető min­
den közlemény főpiaca, Vee-tey- 
atz földszint, a szerkesstönégbe 

br-rmentve küldendő.
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lF.« EGDi K. LAJOS éi Ifj. 
OSÁTHYKAROL7 könyv- 
x-srsbkedóaében öt» a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv- 
■lyomdíjéban * a postahl-tuJok
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A debieczenl és vidéki „Ittggetiensegl párt“ közlöny tv
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

f- irdeteel dft
N ;gy baséfcua ped- <-t\ 6 ki 
K.MTvobb '.erjedelmii •* .c'jbsaöi 
birdt-fések *lku szerint * i eg­
oi v ó b b érért v.i-.rUieX í-tL 
Bélyegdij minden kUJöabeikta- 

tAsért -80 kr.

rNyilv>rw-b<m megjéienő köeíe-
mv y i-.rv • l‘-i: vet!- wu y, k-.

3ir-.It?tv>»ek í*:véUO;.í£ a kiado- 
htvaraibsn, KUTAS1 i. könyv- 
ayomdií iában, valamint .^IL’HER­
MAN H. kötv. irodájában in.

Név nélkül vagy bórmentetioníl 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek Ügyelőmbe.

Kéziratok, vissza nans 
adatnak.

A fegyver-szünet.
(K B.) Európa szeme a Balkán fél­

szigeten veszekedő két kis államocskára van 
irányozva már hónapok óta.

Minden többi politikai kérdés csak 
raásodrangu fontossággal bir a keleti kér­
dés mellett, melynek megoldását sokan meg­
kísértik, sokan óhajtják, — de a kísérlet 
csak kísérlet, az óhajtás csak óhajtás 
marad.

Nem is könnyű dolog e nagy kitérje 
désü félszigeten, hol annyi különféle érdek 
küzd egymás ellen, rendet létesíteni, — 
most még nehezebbé lett e feladat a szerb- 
bolgár háború által, mely a viszonyokat 
még inkább összezavarta.

Sajátságos harc/, volt ez.
Két, nyelvileg csaknem ugyanazonos kis 

nép tűzött össze, a melyek különben min­
den tekintetben egymás támogatására len­
nének utalva. Együtt, ha közös érdekeiket 
az idegen hatalmak befolyása ellen kar­
öltve védenék, még elég erősek lennének, 
— de igy önmagukat gyengítik, a nél­
kül, hogy egyik félnek is haszna lenne 
belőle.

A háborúban nemcsak a legyőzött, 
hanem a győztes is vészit s az esetleges 
hadi kárpótlás és terület nagyobbodás nem 
nyújt kárpótlást a háborúban szenvedett vesz­
teségekért.

Szerbia kezdte a háborút — minden 
valódi ok nélkül, — de a csatamezőn csú­
fos kudarczot vallott, mert a megtámadott 
bolgárok hős királyuk vezérlete alatt úgy 
elverték és megalázták Szerbiát, hogy en­
nek Ausztria-Magyarország közbelépéséért 
kellett kunyorálnia.

A hideg tél és mindkét félnek kime­
rülése, továbbá a közbe lépő európai ha­
talmak meghozták a fegyverszüne­
tet, — de kevés benne a köszönet, mert 
azóta is csaknem mindennap vannak ki- 
sebb-nagyobb csatározások a szerbek és 
bolgárok között.

E fegyverszünet tehát csak csalékony 
lepel, melynek háta mögött folyton tart a 
véres harczjáték.

A fegyverszünet feltételei különben 
sem nyújtanak nagy reményt a béke-kötés 
hez, sőt inkább arra valók, hogy a fegy­
verszünet tartama alatt mindkét fél meg­
erősítse hadait s midőn tavaszszal a rózsa­

erdők újra kizöldülnek : még nagyobb szén- • 
vedélylyel induljon meg a bábom !

Kezdetben, midőn a szerb-bolgár vi- \ 
szály kitört, mindenki vesztettnek tartotta \ 
a bolgárok ügyét. A szerbek hadi jelenté­
sei fényes sikerekről szólották s már-már 
elhitették a világgal, hogy pár nap múlva 
Sophia tornyára tűzik fel zászlóikat, midőn 
Slivniczáuál megfordult a harczi 
szerencse s Milán király szomorúan da­
lolta : >Már siess hazádba vissza, vert se­
regem !< . . .

Azóta egészen más szemmel tekinti 
Európa a bolgárokat. Kezdi belátni, hogy 
ott egy erőteljes, ifjú néppel, tettrevágyó, 
hős királylyal van dolga, kiknek a keleti 

^ kérdés megoldásában fontos szerep jut ősz­
it tályrészül.
? Magyarország rokonszenve is — bár- 

mit beszéljenek a hivatalos és némely el- 
: lenzéki lapok — határozottan a bolgárok 
; mellett van, — és ez a körülményeket s 
I a bolgárok hős önvédelmi harczát tekin- 
I tetbe véve, természetes dolog is.

Ugyan mórt rokonszenveznék Magyar­
éi ország Szerbiával ?

Hisz a szláv népfajok között a szer- 
< bek a mi legmegátalkodottabb eilensé- 
\ geiuk, — hisz 1848/9-iki szabadságbar- 
I czunk alkalmával a szerbiai szerbek özöné- 
\ vei siettek a bánáti és bácskai szerb tá- 
? borokba, s náluk nélkül a délvidéki szerb 
$ lázadás nem öltött volna oly nagy mérvet,
? — Nem vonjuk kétségbe, hogy a belgrádi 
« kormány osztrák-magyar barát politikát kö­
lt vet, — de maga a szerb nép most is fá­
jj natikus ellenségünk!

A bolgár pedig a magyarral rokon, 
elszlávosodott népfaj s igy — eltekintve 
attól, hogy a magyar mindig a megtáma­
dottnak fogta pártját, — a vérrokonság is 
inkább a bolgárok iránt ébreszti fel ro- 
konszenvüuket.

A keleti kérdés a szerb-bolgár háború 
által uj stádiumba lépett. És valószínűnek 
látszik, hogy a bolgár nép és Sándor feje­
delem lesznek hivatva a megoldást előse­
gíteni.

A török hatalom már nagyon ingado­
zik Európában, tehetetlenebb annál, hogy 
a Balkán félsziget viharait lecseudesit- 
hesse, — Ausztria Magyarország és Orosz­
ország egymás iránti féltékenységből nem
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Az Igazság 
Erős fölemeli 
S cserébe fény, 
Borítja, öleli!

IGAZSÁG.

oly hütelen!

dicskörrel őt

De a gyöngének mért nem ád 
Az Igazság erőt 1 
Romlásba, sírba (rémitő !)
Maga taszítja őt!

Gáspár Imre.

As elszabadult ördög.
(Exorcium, t'omjénjüst nélkül,)

— Egy kontár filosói tanulmányaiból. —
Nem csudáinál!), ha azt hinné a t. szer­

keszd ur es a jóságos publikum, hogy az „El­
szabadult örüög“-öt már csakugyan — mint 
egynémelyek óhajtanák — elvitte az ördög. — 
Mert de ez. 16-ika óta nem mutatta magát. 
— Pedig azóta nagy dolgok estek meg a „Fel­
olvasó kör “-ben. — Felolvaslak „a v érről“ 
is. — Hanem épen akkor a magam vérével 
volt egy kis affairem, vagy a véremnek én 
velem — az orvosok tudjak — én csak any- 
nyit tudok, hogy 13 napig nem eresztettek ki 
a szobából és hogy a patika-kontóm épen az 
elfogyott esztendő utolsó 14 napja alatt igen 
megnőtt. —_

Könnyű „a vérről“ felolvasást tartott 
j elés orvos urnák .... a mások vére felett 
glossirozni l ... De bezzeg nehéz ntkem 2,

mert mindig a magamé jut eszembe, mely 
annyi sok bajt okoz nekem. — A fejembe jár 
vizitbe es egyéb tolakodó dolgokat csele»szik
— Nem csuda tehat, ha — veiről lévén szó
— nem lehetek egészen pártatlan.

Az értekező orvos ur tárgyát valóban 
saison-azerüleg választotta meg. — 
Must városunk par excellence verengzik és 
veres testi táplálékokkal el . . . ; a mennyi- 
Den mindenfele ölik a disznókat es véres hur­
kákkal élnék az emberek ; még a vendéglő­
sök is piaiatokon es újságokban hirdetik a 
„hurka-estéi y“-eket (;De Guberuatis 
Augeiö gróf, ha télen járt volna itt, meggu- 
ceralbatta veina rólunk irt ismertetéseit a 
magyar „estély ek e válfajának leírásá­
val...:)— Mindenesetre helyes volt tehát, 
hogy ebben az íoőben — a ielohasö körben
— szellemi eledelül is kapjunk véres 
dolgokat.

Nem hiszem, hogy megártott volna va 
lakinek, es hogy a hurka-consumot csökken­
tette volna barmi tekintetben.

A jeles orvos urnák semmi esetre se 
volt ez az intentiója ; jóllehet a bevezetésben 
hangsúlyozta az ős h e b e r nép geniahs tör­
vényhozóját Mózest (:a ki tudvalevőleg 
nem becsülte úgy a hurkát, mint a közmon­
dás Balázsa . . ); de csak azon ókból, hogy 
Mephisto ezen mondása ellenében: „a ver 
nagyon sajátságos egy nedv“, 
sokkal „t a 1 á 1 ó b b“-nak es sokkal „tudo­
mány osab b“-nak tüntesse fel Mózes e 
defiuitióját :„avérazélet*l... Hogy 
is ne lett volna okosabb egy próféta, mint 
egy ördög ! ... De azért ahoz is fér egy 
kis szó, hogy : „a vér az élet“....; 
bej 1 mert sok esetben — p. o. mikor valakit 
a guta üt meg :avérahaláll...

Sok ideig a doktor urak is csak annyit

tehetik ezt, — igy a balkáni államik va­
lamelyike van hivatva e szerepre. S vp je­
lenben Bulgária azon állam, mely e 
nagy feladatnak leginkább megfelelhet s 
hegemóniáját a délszláv népek közt meg­
alapíthatja !

= A forrongó Bakán. Belgrad jam 
4. A király a nnhiszterelnök kíséretében, ki 
Baljáig utazott eleibe, ma délutánSó rja- 
k or megérkezett. A királyt a pálya­
udvar előtt nagy néptömeg várta. A pályaud­
varban megjelentek a király fog adására/a ki­
rályné, a miniszterek, a városi képviselet és a 
hivatalnoki testület. A királyné szívélyes üd­
vözlése után a király a községi elöljáróság 
legöregebb tagjának beszédét fogadta, ki üd­
vözölvén az uralkodót, biztositá őt, hogy Bel- 
grád városa és Szerbia mindenkor a király 
oldala mellett lesznek, meg lévén győződvé, 
hogy a király, mint mindig, úgy most is lan­
kadatlan erélylyel fogja oltalmazni Szerbia 
érdekeit. Milán király meghatottan mondott,' 
köszönetét a polgárság áldozatkészségéért. Meg f 
van győződve, — úgymond — hogy a polgár-1 
Ságot, ha Szerbia életbevágó érdekeinek meg l 
oltalmazásáról lesz szó, ezentúl is csak a ha-! 
zafiui érzet fogja vezérelni. Elvárja Belgrád 
hü lakosságától, hogy jelenleg is kitartást, ál­
dozatkészséget, eszelyességet és szívósságot 
fog tanúsítani a megkezdett utón, hogy Szer­
bia tekintélye és állami érdeke megóvassék, _ 
A jelen voltak a király szavait lelkesült zeivió- 
kiáltásokkal fogadták. A város ünnepiesen fel 
van lobogózva. Milán király, sőt még Horva- 
tovics tábornok is, a közvélemény daczára, 
mely erélyesen követeli a háború folytatását, 
a békét óhajtja és egyedüli feltételül csak a 
status quo antet, vagy a Balkán félszigeten az 
egyensmy helyreállítását tűzi ki. Zajcsárból 
egyre érkeznek bolgár menekülők, kiket Szer­
bia iránti rokonszenvük miatt üldözn ek és a 
kik jegyzőkönyvbe mondják, hogy számos falut 
szerbbarát érzelmeik miatt elpusztítottak. A 
montenegrói fejedelem volt hadsegédét, — 
V r b i t z a Pétert, az ismert vojvoda, Vrbitza 
Masa fiát, a szerb hadseregben főhaduagygyá | 
nevezték ki.

herczeg kitüntetése. Bismarck her- 
czegnek a pápa által rendjellel való kitünte­
tését csak a diplomáczia udvariasság ryilvá- 
nulásának lehet tartani. Vilmos császár ugyanis 
csak megelégedését nyilvánította a Ksrolira- 
szigetek ügyében a pápa közbenjárása felett s 
ennek úgy adott kifejezést, hogy porosz rend­
jelekkel tüntette ki mindazon egyéniségeket, 
kik a Karolina-ügy rendezésében közreműköd­
tek. Mivel a diplomácziai etikett az udvarias­
ság viszonzását követeli, elhatározik, hogy 
Bismarck herczeget a Krisztus-rend jelvényei­
vel tüntetik ki — A reicbsrath egv- 
behivása. Azon fairekkel szemben, melyek 
szerint a reicbsrath jan. 19-ére hivatik egybe, 
jelentik újabban, hogy az egy behívásról e hó 
25-ig szó sem lehet. A tartománvgyülések leg­
jobb esetben csak e hó 12-én vagy 12-án fe­
jezhetik be üléseiket, s közbe esik a daimá- 
tok és ruthéuek uj éve, úgy hogy a reicbsrath 
összehívása csak 25-ére vagy 27-ére várható. 
Az azonban bizonyos, hogy a reichsiath még 

6 e hóban megkezdi tanácskozásait.

Magyar államvasutak.
a magyar államvasutak központi igaz­

gatóságának a kormány által elhatározott és 
a már általunk röviden vázolt uj szervezete s 
minisztérium határozata érteimében e hő 10-én 
lép életbe és báró Kemény közlekedés­
ügyi miniszter a személyi ügyekre nézve is 
már határozott. Kineveztettek:

Lukács Béla az államvasutak álta­
lános igazgatási főosztályának igazgatójává, ki 
ebbéli minőségében az igazgatósági összülés 
elnöki tisztét is viendi;

Nagy László miniszteri tanácsos az 
építési és gépészeti főosztály igazgatójává ;

Schobert Albert felügyelő, kir. 
tanácsos, a kereskedelmi főigazgatójává ;

Hilbert Mór osztálytanácsos, a 
pénzügyminiszterrel egyetértésben, a pénzügyi 
főosztály igazgatójává.

Ez utóbbi kettő, továbbá intézkedésig, az 
illetékes igazgatójuknak akadályoztatása esetén 
csakis az általuk az összülésbeu előadott tár­
gyak feletti döntésnél fognak szavazhatni.

A kereskedelmi főosztály igazgatójának
I helyettesítésére

— Külföldi hírek. A franczia ka­
binet-válság. Grévy elnök újabban 
értekezett Freycinetvel, mire ez utóbbi 
elfogadta a megbízatást, hogy u j cabins- 
tet alakítson. Bizonyosnak mondják, 
hogy a minisztereknek fele része az uj cabi- 
netbe át fog lépni. A „National“ szerint a z 
uj cabinet programmja a kővetkező 
három főpontozatot fogja magában foglalni: 
u. m. a költségvetés reformját, az administra­
te reformját és az Annám és Tonking feletti. 
protectoratus szervezését oly alapon, hogy az l igazgatási
csak is az elkerülhetetlenül szükségesre szó 
ritkozzék. Az elnök üzenetében mindez rész­
letesen ki leend fejezve. — Bismarck

történt intézkedés folytán 
Saárossy Kapeller Ödön 
felügyelő az általános igazgatási főosztályban 
szervezett forgalmi ág kezelési osztályának 
vezetésével lettt megbízva.

A pénzügyi főosztáy igazgatójának he­
lyettesére, valamint az alsóbb rangú tisztvise­
lők nyugdíjaztatására nézve az igazgatóság fel- 
terjesztése alapján a miniszter csak később 
fog határozni.

Kineveztettek ezeken kívül :
C z i g 1 y Jánes igazgató az általános 

főosztá.y igazgatójának főosztályi
helyetteséül és egyszersmind az általános szol­
gálati ágának vezetőjévé.

Walter Ágoston igazgató pedig

tudtak a vérről, a mennyit a Göthe sánta ör­
döge mondott róla, hogy t. i. az „nagyon
sajátságos egy nedv“..................
Hogy most már többet is tudnak róla, az — 
mint a doktor ur is aliitá — a górcsövek | 
tokelyesbülesenek köszönhető. — De az függő ‘ 
kérdés, hogy ez első sorban fcikiek az ér­
deme ?: az orvosoke-e ?, vagy pedig az op­
tikusoké?... ; mert ezen utóbbiak 
csinálták s tőkeiyesbitettek a ieioivttsú ur ál­
tal magasztalt, a tudomány szolgálatában álló 
„látszerve k“-et (helyesebben 1 á t s se­
re k e t; mert a lát szervek nem az op­
tikus műhelyében készülnek:).

Roppant halmazát az érdekesnél érdeke­
set b adatoknak tárta élénk a felolvasó orvos 
ur a vérről; sajnos, hogy némi Druckfehlerek- 
kel! . . . Mert csak ilyen lehet például azon 
állítása is, hogy : egy k u b i k-m éter vér
képez köiüibtlól eg> cseppet!...............
Tyhü !, képzeljen a tisztelt olvasó egy 1 mé­
ter hosszú, 1 méter széles és 1 méter magas 
(: vagy is : 1 kubikméter:) vércseppet! . . . ,
epen akkorát, mint a mostani egy öl tűzifa- 
rakásnak egy negyedrésze ... 1 Hol látott 
ekkora vércseppet az orvos ur ? . . . Csak 
nem járt talán Bredbignac-ban, a Gulliver 
óriásainak hazájában ?! . . .De ilyen nagy 
cseppek még taián ott se csepegnek.

Szegény Mathueálem ! Mennyivel töké­
letlenebb von vénséges vén létere, mint a 
mostani emberek, kivált az orvosok 1

Azt mondja róla a felolvasó orvos ur, 
hogy ó (:Matbueálem:) 969 évre terjedt életének 
egesz idejeaiatt nem tudta volna megszámlálni 
egyetlen egy ember vérének egy ezredrészé­
ben sem a véreejtek mennyiségét; mert egyet­
len csepp ver 5 niiinő sejtet tartalmaz ! . . . 
Hát ezt vájjon ki számlálta meg ? és mennyi 
idő tlatt ? . . . Hisz' ha Matburálemnek lett

volna jó górcsöve és egy csepp vérnek sejt­
jeit megszámlálhatta volna : a többi vért már 
csak cseppenkéní kellett volna megszámlálnia 1; 
mi az ördögnek vesződött volna „születésétől 
fogva halála órájáig“ az összes sejtek egyen­
kénti számolgatásával! . . .; a mi épen 5 
milliószoros munka lett volna. — Neki bizo­
nyára lett volna annyi esze, hogy csak azt 
számlálta volna meg, hogy: egy embernek 
hány csepp vére van ? és kisütötte volna, 
hogy ahány a vércseppek sáms= annyiszor 5 
millió (:vagyis 5 milliószcr annyi:) az összes 
vérsejtek száma. —

Azt is megtanultuk, hogy a n ö k b á j a 
onnan van, hogy minden csepp vérük 100 ezer 
sejttel kevesebbet tartalmaz, mint a férfiaké; 
evvel a minus-szal fizették meg a természet­
nek a szépségben nyert plus-t. — Tehát 5 
millió helyett 4 millió és 900 ezer sejtje van 
egy csepp női vérnek ! — az egész minus 
csak 2 perczentl; ezt könnyen elszen­
vedhetik, mikor 100 perczenttel szeb­
bek, mint a férfiak ! . . .

az ember összes vérének mennyisége fe­
lett nagyon differál — mint a felolvasó ur 
monda — a tudósok véleménye; mert egy 
részük csak 8 fontra, más részük pedig 
nem kevesebb, mint 100 fontra becsüli 
annak súlyát.

Már most a laikus melyik résznek higy- 
jen ? . . . ; mikor ők maguk se hisznek egy­
másnak, és ilyen szörnyűséges messze jár az 
eszük egymástól 1

Röviden említette a felolvasó úr a tu­
domány egy újabb nagy vívmányát: az úgy­
nevezett „Transfusi ó“-t is; a midőn t. 
i. a vérszegény beteg vérereibe egy egészséges 
embertársának vért közvetlenül átömiesztetik. 
— Ez igen nagyszerű műtét; csakhogy — 
azt mondják — egy kissé kényes dolog. —



DEBRECZEN
az ugyanott szervezett forgalmi szolgálati ág­
nak vezetőjévé.

Azonkívül ki lettek rendelve:
Banovits Kajetán főfelügyelő az épí­

tési és gépészeti főosztá'y igazgatójának he­
lyetteséül :

Hendl Béla felügyelő a kereske­
delmi főosztály igazgatójának helyetteséül.

A miniszter ezen kívül még a követke­
zőleg határozott : Horváth Alajos igazgatő 
további intézkedésig f. hó 9-től szabadságol- 
tatik ; Haskovics Fridolin és Verder­
ber István igazgatónak a szolgálat félmonda­
tok és f. hó 9-től a szolgálattételtől felmen­
tetnek és az igazgatóság utasittatik, hogy 
nyugdíjaztatásuk ügyében a szükséges intézke­
déseket megtegye. — A jelenleg életbelépő 
szabályzat 4-ik § ának első pontja értelmében 
a közlekedésügyi miniszter Szabó Jenő, 
K i 1 é n y i Hugó osztálytanácsosokat rendes 
tagoknak, és Ludvigh Gyula osztálytaná­
csost póttagnak nevezte ki az igazgatósági 
ősszülésbe. A pénzügyminisztérium eddigi kép­
viselői Hilbert ésKupecz osztálj taná­
csosok ez állástól felmentettek ; a pénzügymi­
nisztérium uj képviselőjének kinevezése csak 
később fog megtörténni. — Mind e kinevezé­
sek, minthogy nem állam- tisztviselőkről van 
szó, nem közölte tnek a hivatalos lapban.

KARCZOLATOK
(Vizkereszt ünnepére.)

Viz-kereszt ünnepe van.
A három királyok helyett zarán­

dok útra kelnek a három császárok.
Azok megtalálták az emberiség meg­

váltóját, ezek az emberiség romlását ke­
resik.

Azok a szeretet és a béke kirá­
lyai, ezek a gyűlölet és a háború 
császárai.

*

Hajdan az emberiséget egy csillag Betle­
hembe vezérelte, üdvösségének kntforráséhoz.

Most bennünket a kabát-hajtókánkra bi- 
gyesztett csillag — Bécsbe vezérel.

*

Viz-kereszt ünnepe!
Nagyon gyakori ünnep: mindennap meg­

ülik a — korcsmárosok.
*

Némely vidéken, éppen vizkereszt nap­
ján, nyirfa vesszőket hordanak az emberek 
házról-házra és azokkal a háznépet jól megtá- 
megtángálják.

Furcsa szokás!
De azért még se lenne nagy baj, ha egy 

ilyen nyirfa-hordozó ember be találna tévedni 
az . .. országházba.

És aztán cselekednék ezen ház népével
úgy, a mint a népszokás e napra rendeli.

*

Az év főbb napjain mi a következő esz­
mékre és egyénekre gondolunk :

Karácsony est. (Mikor a kriszkind i jár.) 
Rendezett pénzügyek.

Nekem legalább egy itteni derék tanár (: ki 
szintén tartott már egyszer nyilvános felolva­
sást a vérről, és nagyszerű vérkeriugési mu­
tatványokkal is szolgált:) beszélte, hogy egy­
szer — hol, hol nem — egy hires komoly 
tudósnak a sok menykó tudomány nagyon ki­
fogyasztotta a vérmennyiségét; úgy annyira, 
hogy csak transfusiőval lehetett rrjta segí­
teni. — Csupán egy vendéglői erős és vérmes 
,Hauskuecht“frt találtak, a ki hajlandó volt 
vérének egy részét jó pénzért átadni. — Az 
operátió szerencsésen megtörtént. — Hanem 
mikor a tudós magához tért: eltűnt belőle a 
régi komoly méltóság ; lármázott, hogy hoz­
zák már a subiczkot és kefét! . . . , kipuezo- 
vált minden keze ügyébe eső czipőt és csiz­
mát ...’se mellett gorombáskodott, károm­
kodott, illetitükedelt . . . akár csak mint egy 
„Hausknecht“ ! . . . ,Si non e verő, e ben 
trovato“ !

A fődoiogról: avérkeringés- 
r ő 1 a felolvasó úr csak .óhajtott

Karácsony. (Megváltó születése.) Kos­
suth Lajos.

Szylveszter est. (A válás napja.) K fi­
zd 8 ü g y.

Újév. Magyar függetlenség.
Nagypéntek. Görgey Arthur.
Urszine változása. Tisza Kálmán.
Husvét. (Feltámadás.) R á k ő c z i.
Pünkösd. (Pünkösdi királyság.) M agyar 

szabadság.
Aprószentek. A mamelukok.
Mikulás. U j főispán.
Vizkereszt napján, mikor a három-koro­

nás fő útra kél — ismételjük — nem Betle­
hem, de Gasstein, Skriewinicze és Kremsier 
jut az eszünkbe 1

*

Kelet felé híjába nézek ! 
í A bősz ágyuk bömbölnek ott,

Nem hallom tőlük, mit dalolnak 
Megváltásról az angyalok!

Kelet felé híjába nézek !
Felezáinak a füst-oszlopok,
Nem látom tőlük, merre int, a 
Szent betlehemi csillagot I

Gili Báláz»

Egy ember, a ki nem akar adós ma­
radni.

(Nem költemény.)
— Irta : Jókai Mór. —

Száz meg száz levelet kapok e ztendőn 
át, a mikben ismerősök és ismeretlenek fel­
hívják közbenjárásomat sorsuk jav tatának 
elérésére. A legtöbben abból a tévhitből in­
dulnak ki, hogy ha én szólok mellettük egy szót, 
hát az ér valamit. Néha sikerül is ; de az 
bizonyosan az illetők saját érdemeinek és mi-, 
nósitésüknek köszönhető. Némelyik még meg 
is köszöni a közbenjárásomat, a mit én már 
régen elfeledtem. Többen ősszeszidnak. Ez 
mind az 6a mellékjövedelmem.

A műit é? utolsó napjaiban kapok Ko­
lozsvárról egy levelet, melynek első három 
sora azt a sejtelmet kelti, hogy ime, itt van 
megint valaki, a ki nincs megelégedve & hi­
vatalával ; — aztán következik a kellemes 
csalódás, a levél igy szól:

Kolozsvártt, 1885. deczember.
** Uram !*)
Alólirtt, az erdélyi ref. egyházkerület 

állandó igazgató-tanácsánál írnok vagyok, havi 
40 frt fizetéssel díjazva.

Ezen összeggel én és családom három 
tagja minden szükségeinket tisztességesen 
fedezzük, sőt még egy néhány krajezárt olya­
nokra, is fordítunk a mi a leiket gyönyör­
ködteti.

Szegény embernek talán szinte jobban 
esik, ha családja tagjainak valamivel őrömet 
szerezhet. Mindig szoktam csekély jövedelmem­
ből annyit megtakarítani, hogy uj év napján 
az enyémeket meglephessem s nekiek őrömet 
szerezzek.

Azonban bár mily csekélység legyen is 
az a mit tőlem kapnak, az mindég maradandó 
becsű, mert nem holmi pipere- vagy játéksze-

*) A csillag olyan czimzést jelent, a mi nekem 
nem dukál. J. M.

fel-
szol-

mel-

sreset adok nekiek, hanem jó könyveket, hang- 
Ijegyeket sat.
8 A közelgő újévre nagyobbik fiamnak 

♦*-od egyik munkáját az „uj földes urat* aka­
rom megszerezni s azt aibumszerüleg szép 
diszkötésbe szándékszom köttetni. Hogy annál 
meglepőbb legyen ajándékom, a könyv felső 

„táblájára szeretném **-od becses arczkepét 
I szépen odailleszteni.

Nagyon sokat gondolkoztam, mi utón 
szerezhetném meg ** od arczképét, mert ne­
kem Bndapesten nincs ösmerősőm. A kénysze­
rűség vezetett azon merész lépésre, hogy 
**-odnál alkalmatlankodjam e végett nagyon 
szépen kerem **-odat az ide melledéit 50 kr. 
értékű bélyegért szíveskedjék nekem kis kár­
tyaalakban megküldeni becses arczképét.

Ne vegye **-od tolakodásnak ezen 
[lépésemet, ha valamivel tehetném, meg 
’gálorn különösen is **-god szivességát.

Határtalan tiszteletem nyilvánítása 
lett maradok **-odnak

alázatos szolgája 
K i 1 y é ngS á n d o r.

De ez ilyen ritka embernek, a ki 40 
forint fizetés mellett boldogok és megelége­
dettnek vallja magát, a legnagyobb cabinet 
képemből küldök; ráírom, hogy a hogy én 
megtartom emlékül a nevét, ó is tartsa meg 
az enyimet.

Uj esztendő napján aztán kapok újra egy 
levelet tőle, egy ládika kíséretében ; a ládá­
ban alma van, a levélben pedig ezeket a gon­
dolatokat :

** Uram 1
Vettem becses küldeményét, mindnyájunk 

előtt drága arczképét, de hiszen én csak kis- 
) ded olcsóbbszerü arczképért alkalmatlankodtam 

g és kaptam helyette egy felséges nagy képet 
s a mi még drágább előttünk, emlékirattal.

Én azonban ezen becses ajándékot soha 
nem tudom **-odoak meghálálni, csak kérem 

I a jó istent áldja meg minden javaival.
Szegény ember vagyok, de még is annyira 

£ vergődtem, van nekem egy kertem — annak 
: minden munkáját magunk végezzük ; magam 
: különösen a gyümölcs tenyésztést szenvedély

Ílyel űzöm s hála istennek elég siker is koro­
názza fáradozásomat. Az idén különösen sok 
x gyümölcsünk volt, de nem állandó és nagyon 

I olcsóért kellett eladnunk, hanem mégis segi- 
t tett igy is rajiunk.

Fogadjon el **-od tőlem egy néhány po- 
i nyik almát, melyek saját terrnesztményeim — 

olyan jó szívvel adom, s olyan örömet szerez 
4 nekem elfogadásával, hogy azt ki sem lehet 
I mondani. Van közte egy néhány hatul is, de 
£ a balul nem fejlődik nálunk olyan szépen ki, 
l mint a ponyik.

A ládát pedig a mibe küldjük a fism 
\ készítette, mert én úgy szoktattam hozzám 
;; tartozóimat, hogy a tanuláson kivill mestersé- 
l get is tanuljanak. Fiam az asztalosmesterséget 
i kedveli, estvénként és szünidők alatt ilyen 
: ládákat készít egy gyérty agyárosnak — és 
I minden ládának az elkészítéséért 20 krt kap, 
l az anyagot az illető gyáros adja.

Minden este egy órán át és a vasárna­
pokon s Innepuapokoa olvasunk. Fyenkorre 

i szerzek aztán én egy egy jó munkát. Most 
I megvettem az „Uj földes ural..“

Boldog újévet kívánva ** uramnak vagyok 
I tiszteletiek

Kolozsvárit, 1885. deczember,30-án.
lekötelezett szolgája 

Kilyén Sándor.
Indítványozom, hogy állítsunk tel egy 

tanszéket, a .szegény emberek boldogságának" 
tudománya számára, s nevezzük ki abba Kilyén 
Sándort professoraak ; ez a tudomány hiány­
zik a mi népünknél.

Helyi hírek,
* Országos vásár. Vettük szab. kir. Deb- 

r«ezen városi országos vásárok kimutatását a 
f. 1886. évre. A küszöbön álid remete-antsli 
vásár következőképen tartatik meg : 1886. ja­
nuár 11 hétfőn, 12. kedden, 13. szerdán bőr, 
gyapjú, méz, dió, stb. továbbá toll, iparczik- 
kek, gabananemüek és mindenféle termeny- 
\ásár. 16-17. szombat, vasárnap sertésvásár.

I 18—19. hétfőn, kedden ló és baromvásár. — 
:í Megengedtetik, hogy habár a bőr, gyapjú, 
‘ méz, dió stb. továbbá toll, iparczikkek, gabona 

neműek és egyéb terményekre nézve az eió- 
vásári hétnek, hétfő, kedd és szerda napjai 

r: vannak vásári napokul kijelölve, az említett 
Eczikkek és termények a vásár egész folyama 
I alatt áruitathatnak.

* H. Böszörményben folyó hó 2-án még 
!. soha nem látott érdeklődés mellett folyt ie az 
I egyház gondnoki választás. — Nincs országos 
^választás, melyen a korteskedés ily mérvű

lenne. — Vegre megválasztatott S o m o s s y 
Béla földbirtokos és ügyvéd 877 szavazattal & 
Paksi Károly 255 szavazata ellenében. Úgy 
látszik, hogy Böszörményben még az egyházi 
dolgokban is párt szempont uralkodik.

* Sikkasztó póklegények. B r »tics 
Vaszilika és Kereskenyi nevű pékiegé-

Ínyek, gazdájuk megrendelőitől felszedtek 
mintegy 15 frtot s az elsikkasztott pénzből 
i Hajdu-Nánásra kéjutazást terveztek. A jegyet 

I már meg is váltottak, midőn a rendőrség el- 
I fogta őket, de a pénzből már csak 8 irtot 
? találtak náluk, most a börtönben hallgatják 
I tenger mormoiását.

* Jogász bál A folyó hó 11 én tartandó 
s jogász bälra a meghívók már szét küldettek 
I Felkéretnek mindazok, kik tévedésből meghi- 
I vót nem kaptak, de arra igényt tartanak, 
I hogy ez ügyben a „Bika“ szállodában levő ren- 
I desi.-bizottsági irodában a hivatalos órák alatt 
* (d. u. 2—3) jelentkezzenek, hol részükre a 
ß meghívó ki fog állíttatni.

* Vadászat. A debreczeni vadásztársulat 
tagjai értesittetnek, miszerint e hó 10 én azaz 
vasárnap a Halápon hajtóvadászat tartatik. 
Gyülekezési hely a Ludas csapszék, vadászat 
kezdete fél 9 Órakor. Aláírási ivek a szokott 
helyeken vannak kitéve. Az elnökség.

* Színház. Gyöngyi Izsó jutalomjátékára 
1 került tegnap színre „A üszteletes ur keser- 
I vei“ ez. vígjáték. A jmalmazottat ez alkaiom- 
Imai egy színházba ritkán járó közön­
ség csak nagy művészeket megillető 
I tüntetéssel fogadta s megtisztelte gyűjtés 
I utjáni ajándékokkal, koszorúkkal, a karzatról 

ontott versekkel, éjjenzajjal és a kihívások 
szakadatlan soiozatávaD A színházat 
egészen megtöltő közönség há­
rom negyedrészben szintén ezen 
ritka vendégek sorából telt ki. 

’Mindez igen szép volna, ha ugyanezzel az ér- 
I deklödéssel találkoznánk egyéb alkalmak- 
I kor is; mert a színház nem csupán különleges

volna“ beszélni ds nem beszélt. —
Hanem megígérte, hogy majd más alkalommal 
beszélni fog. — Akkor is jó lesz. — Jobb 
későn, mint soha.

Mind a véres dolgok után egy szép su­
gár ifjú költő jelent meg a felolvasó asztalnál 
és eiszavalta saját szép balladáját a „S u- 
g á r B a n d i“-t.

Igazán szép vers. Kár, hogy a hősének 
olyan kopott betyár-nevet adtak. — Már a 
régi népszínművekben szerepeltek Sugár 
L&czi, Bandi stb. nevű nyalka zsivány-le- 
gények.

Szomoiú egy történet a ballada tárgya. 
— Falu végen kicsiny házban lakott egy kedves 
szép leány (: a neve t tokban tartatott a.költő 
által:), a kit a falu legszebb legénye szere­
tett (: ennek már tudjuk a nevét: Sugár Ban­
dinak hivták. — :) — A falu rossz nyelvei 
persze megirigyelték a szegény leány szeren­
cséjét 1 . és — bizonyára ismerve Bandi 
mérték nélkül való szörnyű hiszékenységét — 
rossz hírét költötték előtte az ártatlan leány1 
zónák :

„Azt gondolod, téged szeret ?“
„S z e r e t ő t tart s z á z a 11“

„Legény h i t te . . . s elhagyott lányt“
„Sorvaszt nehéz bánat . . .“

Kutyatairingeitét! Egy leány és a z á z 
szerető ! . . . Már ilyen nagy mondáson mégis 
csak kételkednie kellett volna Bandi barátunk­
nak, hogy az aligha igaz ! . . . De ő h i 11 e, 
a bolond 1, és elhagyta a szegény jó leány­
kát ... és az nagy bánatában sorvasztó lázba 
e«*ett és . . . meghalt. — Akkor aztán — 
honnan, honnan nem — gyors lábú pej pari­
pán előtermett Bandi ... és még ő pi- 
tyergett:

„Szép szerelmem mérthagyál 
itt?“... Mintha nem is ő lett volna az, 
a ki a kis leányt ott hagyta . . .; hisz’ épen 
azért halt meg szegényke!

Késő volt a Bandi bánatja; de azt meg 
kell hagyni, bogy nagy volt. — Mert hát el­
ment a leányka sirjához és ott valami rozs­
dás pisztolylyai úgy szivén lőtte magát, mint 
a parancsolat ... és vére oda hullott piros 
harmatként a kicsiny fejfára :

„Piros harmat, piros legény
Átlőtt szive vére . .

Tehát a vége eunek is vér volt . . . ; 
nem hiába követte nyomban a „v é r r ó 1“ 
tartott orvosi értekezést.

A legutóbbi csütörtöki felolvasás szer­
dán tartatott meg ; mert csütörtökön Syl­
vester napja volt.

Ha a megelőző felolvasó estély a v é r-é 
volt, emez — a szerdai — egészen a s z e- 
r e 1 e m-nek volt szentelve . . .; de Plátó 
nem nagyon köszönné meg.

Először egy jeles készültségü, de egy­
előre még — sajnos —- kathedrátlan fiatal 
tanár olvasott — zöld papirosról — fel 
(: vagy talán le ) egy hosszú tanulmányt, e 
czim alatt: „Kisfaludy Sándor 
szerelme“...

Szörnyű gyorsan olvasott ... és sokak­
nak feltűnt, hogy minden ötödik másodpercz- 
ben automatái pontossággal forgatta a fejét 
jobbra, az ablak felé. — Nem tudta a t. 
publikum, hogy ezt mire vélje? Magam sem 
tudtam. — De mikor már végig olvasta az 
egészet, az a gyaiú ébredt fel bennem, hogy 
talán azért tekingetett olyan szaporán az

I ablak felé, hogy ... nem áll-é ott Kisfaludy Sán­
dor árnya ? . . ; mint egykor sz o r g i á z ó. 
Macbeth előtt a megölt Banquo szelleme . . .

Mert — már akár haragszik meg az 
ifjú tanár úr, akár nem — ki kell mondanom, 
hogy értekezése — bármint dicsérte is azt a 
helybeli sajtó egy tekintélyes orgánuma — 
valóságos irodalomtörténészi 
orgia volt. — Ez a megjegyzésem most 
az egyszer — kivételesen — nem tréfa, ha­
nem egészen komoly beszéd. — Azt hiszem, 
ezt a szerepemből való csekély kízökkenést 
megbocsájtja nekem a tisztelt olvasó közönség.

Volt már alkalmam érinteni, hogy mit 
tartok az olyan tudósokról, kik azt tekinuk 
hivatásuknak, hogy anyagias korunk kietlenül 
sivár éietnézletét még kietlenebbé és sivárabbá 
tegyék az által, hogy azokról a tárgyakról és 
emlékekről is, a melyeken még napjainkig 
megmaradt — épségben vagy foszlányokban — a 
kegyelet és eszményiség égi köntöse, eunek az 
égi köntösnek utolsó foszlányait is letépik !...

A felolvasó ifjú tanár úr — pedig, mint 
emiitém, még kathedrája sincs — ídónap előtt 
beállt a kegyelet és eszményiség bölcs ie- 
tépói közé és gúnyosan rótta meg, hogy mi 
szegény magyarok „a z e r e t j ü k n a g y 
embereinket minden tekintet- 
ben nagyokká tenni“ ... és „a 
legkisebbárnyékot is tő 
lüktávoltartani“...

Hej 1 pedig bár csak ez a naiv erényünk 
lenne a legnagyobb hibánk!

De ö ezt nem tűrheti.
0 Kisfaludy Sándort nem néz­

heti azon az eszményi magaslaton, a hova a 
hagyomány emelte. — Neki ót (:Kisfaludyt:) 
— úgymond : „1 e kell szállítani a f ő 1 d r eu 
...és „mocsoktalan eszménykép“ 
helyett bemutatni, mint „sok tekintet­
ben gyarló embert“!... Neki ezt 
tenni „kell"!... 0 hivatva érzi magát, 
hogy a „régi" Kisfaludyból „u j" Kisfaludyi 
csináljon! ..

És még ha a „Kisfaludy szerel­
ni e" ügyében csak egyedül magát Kisfaludyt 
bántaná

Fáj neki, hogy a jó Dugonic s-ot 
olyan nagyra tartjuk, holott a* csak egy pa-

[ rasztból lett „piárista szerzetes" volt, ki ety- 
í lusát „ugyancsak megfűszerezte paraszt 
is Q szavakkal", „Ízléstelen szólásokkal“ . . . 
és e mellett politikaiizgató is voítl 
. .. (:Hja, kérem, akkor még nem létezett ám 
a mai csiszolt magyar nyelv ... és a mai „sza­
badelvű" politikai:)

A derék Gvadányi generálisnak szemére 
veti, hogy nem rettent vissza „egy kevés 
drasztikusságtól®..., hogy „az el­
idegenedett fóurakat 1 e c z k ér­
tett e". . . és hogy „szerette a gye­
reket a maga nevén nevezni“ 1... 
(iVajjou a felolvasó ifjú tanár ur i r o d a- 
íom történészi exspectorátióit milyen 
névvel ntvízné az öreg ur, ha eine?!..:). — 
Pedig — ha olvasta a tanár ur Gvadányimak, 
a lovas generális grófnak, Péczeiy Józsefhez, 
az egyszerű szegény komáromi kálvinista pré­
dikátorhoz, intézett örökszép leveleit — tud­
hatja, hogy az öreg ur imádta a magyar iro­
dalmat es egy ihletett próféta lelki szemeivel 
tekintett annak jövőjébe s lelke egész melegé­
vel buzdította munkásait; a miért állandó tisz­
teletet érdemek az utókor minden ió magvar 
fiától.

Balassa Bálintot is jónak látta 
bemutatni, még pedig nem csak mint lepke 
természetű csapoúait, hanem mint n o c a á- 
oltót es házasságtórót is...es 
azon tényt, hogy Balassa a nőcsabitás és há- 
zasságtörés vádját visszautasította, quasi a 
gyávaság kifolyásaként tüntette fel; mert an­
nak felemlitéset, hogy evvel Balassa az illető 
nó becsületet megmentette, ezéizatos 
hangsúlyozással megtoldta: rn o m e g a ma­
ga fejéti s*l... Tehát nem a lovagi ér­
zet vezette, hanem sajat fejének gyava fél­
téséi

Szemünkre vetette a felolvasó ur, hogy 
Zrínyi Mi-kló 8-ban c s a k a szigetvári 
hős vértanút csudaljuk ... és nem akarjuk 
benne látni az „erőszakos oligar­
chát" és a „zsarnok földesúri t*
.. . (:Szegény „magyar Leonidás“ 1..; talán 
ha most élnél es „új földesúri* léénél, 
uem esnél ily szigorú megítélés alá 1 ?..:).

Hibánkul rovatott fel, hogy Petőfi-
a é 1 „megfeledkezünk az engedetlen, apja
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DEBBECZEN.
dscrember,30-án.

• kötelezett szolgája 
|i 1 y é n Sándor.

>gy állítsunk lel egy 
Emberek boldogságának* 
Lenézzük ki abba Kilyén 

ez a tudomány hiány-

tiii-ek..
. Vettük szab. kir. Deb- 
vá'árnk kimu’atását a 

böu ai.o remete-antaü 
Itartatik m-g : 1886. ja- 
ledden, 13. szerdán bőr, 

továbbá tód, iparczik- 
mindeiiféie termény- 
vasárnap sertesvásár. 

i ló és baromvásár. — 
habár a bőr, gyapjú, 

leiparczikkek, gabona 
fényekre nézve az elő­

add és szerda napjai 
kijelölve, az említet; 

la vásár egész folyama

ben folyó hó 2-án még 
iódés mellett folyt le az 
ztás. — Nincs országos 
korteskedés ily mérvű 

áraztatott S o m o s s y 
Igyvéd 877 szavazattal a 

.;avazata ellenében. Úgy 
[lényben még az egyházi 
npont uralkodik, 
klegenyek. B r a t i c s 

Ik e u y i nevű pékiegé- 
Igrei délőitől felszedtek 
[s.z elsikkasztott pénzből 
zást terveztek. A jegyet 
j midőn a rendőrség el- 
jizből már csak 8 irtot 
I a börtönben hallgatják

:vlyó hó 11 én tartandó 
k már szét küldettek 
kik tévedésből meghi-

I arra igényt tartanak, 
szállodában levő ren-

la a hivatalos órák alatt 
kenek, hol részükre a 
pi.

lebreczeni vsdásztársulat 
iszerlnt e hó 10 én azaz 
hajtó vadászat íartatik. 

Idas Ccapszék, vadászat 
Aláírási ivek a szokott 

|e. Az elnökség.
[)i Í73Ő jutalomjáték&ra 
LA uszteletes ur keser­
ít a: mazottat ez alk&iom- 

t k á a járó közön- 
művészeket megillető 

la megtisztelte gyűjtés 
Ikoszorúkkal, a karzatról 
pnzajjal és a kihívások 
rali A színházat
II t ó közönség ha 
Ízben szintén ezen 
[sorából telt ki. 
la. ha ugyanezzel az ér- 
|nS egyéb alkalmak-

nem csupán különleges

I szerzetes“ volt, ki sty- 
kfüsz erezte paraszt 
Esteien szólásokkal“ . . . 
|.k a i izgató is voitl 

még nem lécezett ám 
I ny elv ... és a mai „sza

I generálisnak szemére 
vissza „egy kevés 

tói“.. ., hogy „a z e 1- 
|u rakat leczkéz- 
|,s z e r e t t e egye­
lvén nevezni“ !... 

11f;u tanár uriroda- 
‘xspectorátióit milyen 
ur, ha eke —

Itanar ur Gv&danyuaak, 
|tk, Peczeiy Józsefhez, 
Imáromi kálvinista pré- 
Ikfzep leveleit — tud- 
Iimádta a magyar iro- 
prófeia lelki szemeivel 

s lelke egész m el égé­
it a miért állandó tisz- 

|or minden jó magyar

intőt is jónak látta 
I nem csak mint lepke 

hanem mint u o c sá­
la g t 0 r ő t is ... és 

1 a nőcsábitás és há- 
fczautasiiotta, quasi a 
|ünieue fel; mert an- 
Ivvel Balassa az illető 
le n t e 11 e, czeizatos 

„n o m e g a m a- 
fchát nem a lovagi -er- 

Rjat fejének gyava fti-
I
y a feiolvasó ur, hogy 

c s a k a szigetvári 
... es nem akarjuk 

Iszákos oligar- 
To k földesurat* 

Leonidás“ 1..; talán 
fóldesur“ leinél, 

pgitélés alá!? . .:). 
fel, hogy Petőfi- 
engedétlen, apjs

rokonszenvek kitüntetésére való hely, de egy­
szersmind a művészet egyetemes vallásának tem­
ploma is. Az előadás a középszerűek közé tarto­
zott. Bobot kántor, kit a jutalmazott játszott, 
inkább illett volna a Bokodi kezébe, mert 
Gyöngyi a szerepet csaknem elejtette. — Va 
lóban nem használnak a némi tehetséggel \ 
mindenesetre biró fiatal embernek azok, kik j 
egyszer Halmaival és Együddel, másszor pe- j 
dig Szatmári Árpáddal és Németh Józseffel j 
hasoalitgatják össze, a helyett, hogy felvilágo­
sítanák arról, miszerint kedélye kevés van, 
kómikai eszközei most még igen fogyatékosak, 
szájának grimaqei és némely mozdu atai pedig 
kivált komoly szerepekben (Bercsényi, Czillei) 
teszik nevetségessé. Tanulmány és kisebb szín­
padokon szerzeudő gyakorlat után lesz helyi a 
debreczeni színpadon. Ezt pedig minden mel 
lék-gondolat nélaül Írjuk. Példánk erre Tol- 
lagi, a kinek szép tehetségét őrömmel méltá­
nyoljuk 8 a ki mellett még eddig nem csinál­
tak zajütéseket, (s.)

* Vigalom. Egy február hó második fe­
lében rendezendő hajdumegyei bál 
van tervben megyei körökben. — Meghívót 
vettünk a debreczeai szabadelvű párt által az 
„Arany bika" szálló dísztermében 1886. évi 
január 30-án tartandó zártkörű tánczvigalomra 
Kezdete esti 8 órakor, belépti-dij személyen- 
ként 1 frt. Páholy jegy személyjegyen kivül 
2 ft. Jegyek előre válthatók e meghívó előmu- 
tatása mellett. Tóth Gyula, Beke László 
Csáthy Károly ös Schvvarcz M. Benő urak 
kereskeüésében, a mulatság napján pedig a 
helyszínén. Páholyok előjegyezhetök Márk 
Endre ügyvéd irodájában (föpiacz 1583, sz. 
a rendezőség. A Hajdúnánási fiatalság 
1886. január hó 9-ikén a h-nánási kaszinó 
könyvtár javára a városháza nagytermében 
„Morzsa bált“ rendez. Belépti dijat csak fér­
fiak fizetnek személyenként 1 frtot. Felülfize- 
tések a jótékony ezéira való tekintetből kö­
szönettel fogaetatnak s hirlapilag nyugtáztat- 
Bsk. A hölgy közönség a iegegyszerüb őltözet- 
’ en leendő megjelenésre kéretik föl. Kezdete 
7V, órakor.

* Piaczi árak 1885. decz. 28-án megtar­
tott hetivásárról:

Búza
Kétszeres
Rozs
Árpa
Zab
Tengeri 
Köles
Egy zsák burgonya 
Szalonna 
Háj
* Színház köréből. 

Lenke betegsege miatt

7.50— 7.25—7.00 
6.20—6.10—6.00 
5.30—5.20—5.10
5.10— 5.00—4.90 
6.00—5.90—5.80
5.10- 5.00—4 90
5.50— 5.25—5.00 

1.20
40.00—37.00—34.00 
40.00-37.00-34.00 
Holnap — Spányi 

- a „Szabinnők 
elrablása“ ez. vígjáték adatik. T o 11 a gi 
jutalomjátéka f. hó 8-an tartatik, mely alka­
lommal „A vén bakkancsos és fia a 
huszár“ czimü énekes népszínmű kerül 
színre. E tehetséges, igyekvő, ifjú színész ju 
talomjátékát, ismételten ajánljuk a közönség 
pártfogásába. Toíiaginak ez a legelső ju­
talom játéka s hisszük, hogy közönsé­
günk jóakaratán nem fog múlni, hogy kedvelt 
komikusunk első jutalomjátékara évek muiva 
is őrömmel emlékezzék vissza. — S p i 11 e r 
karnagy megvált a társulattól s ma egész vá­
ratlanul — el is utazott.

e-íen feltámadó fiúról“... (:Mily magas 
irodalomtörténész! álláspont!!..:)

Hogy Széchenyi ben csak a állam­
férfiul, a „legnagyobb magyar*-t bámuljuk!.., 
es nem vesszük észre „a kicsöngésig 
érzéki embert“!!...

Tehát mindezeknek a másik nagyságok­
nak is le „kellett“ száilittatniok a 
földre!..; eszményekből „g y a r 1 6“ e m- 
u e r e k k 6 kellett tetetniük 1.. a Kisfaludy 
Sándor szerelméért.. . Micsoda irodaiomtör- 
ténészi „mamer“ ez?, tanár ur !... az Isten 
szerelméért 1

Aztán micsoda nagy bűnei voltak (Kis 
faiudy Sándornak ? ..., hogy így 1 e szállítsák 
régi talapzatáról a főidre (:miut valamely tö­
rött lábú gipszfigurát!:)... Hogy csináljanak 
az „eszményiből „gyarló ember*-t... A r é- 
g i“-ból „u j* Kisíaiudy-t!. .

Talán, hogy halhatatlan szerelmi énekei 
hősének egy kiscé maraant, a lei fiúi minőse­
get duplán is kilejező, nevet adott: Himfy 
(:,b im“ is .. . „t i“ is ..:)?!.. .

Vagy taian, hogy Donna Medina 
V i g a n o bájos s Euxópaszerte bámult gyö- 
nyöxü uailerina csábításának nem tudott ellen - 
áiiaui, 23 eves gárdista hadnagy korában!?.. 
En Istenem! hát melyik halai katonatiszt ne 
szaladt volna ennyi idős korában a v i g a- 
n o k után? 1.. Az.au ha meg nem is a költő 
volt a csábító .. ., hanem óiét csábította el a 
bajos szirén! Ha egy férfi nőt csábit el, az 
bizonyara nagy bún!... De ha egy bájos hö gy 
(:a ainek férjé nincsen:) csábit egy iiju (:tele- 

segteien:) embert, piáue katonatisztet... 6s az 
nem engedne magát eiCiabittatni..mar ak­
kor az a katonatiszt követne el olyan bunt, a 
mélyért megerdemicne, hogy eltegyek a kard- 
bojijat; mert azt töafiikónak hordani nem 
szanad!

Megengedem, hogy ez csak amolyan „kon­
tár“ bdlcse.kedés ...; de bizonyos vagyok 
benne, hogy véleményemmel tart az egesz kö­
zős hadsereg es a honvédség minden ifjú le­

gény tisztje, úgy az „aktiv“, mint a „rezeiva“ 
állomány beliek.

Hogy Mtntuaban egy bájos grófnő mind 
járt a bemutatásra következett legelső vizitt- 
nél — mint a felolvasó ur hangsúlyozó —

* Halálozások. A decz. 27-től január 
2-ig terjedő heten elhaltak : Wagner Mária ; 
4 éves ref. agylob ; Nagyházy Péter 2 éves ( 
ref. torokgyík, Dalmy Irén 8 hónapos ref. 
himlő, Soós Zzófia 2 hónapos ref. veleszületett 
gyengeség, Graf István 1 h. r. k. görcsök, 
Kádár Istvánné 68 é. ref. aggkór, Keller ? 
halvasz. Kóhn Róza 1 h izr. görcsök, Novák 
József 53 éves r. k. tüdölob, Katona Jánosné 
48 eves, ref. gyomorrák ; Gyökös Mihály 10 
napos, ref. görcaőjk ; Fyala Antal 61 éves, r. 
k. veselob ; özv. Öry Isteánné 72 éves, ref. 
aggkör ; Botos Margit 3 hónapos, r. k. gör­
csök ; Kovács Mihály 56 éves, ref. májlob; 
Novák Istvánné 60 éves ref. aggkór ; Valkov- 
szki Mária 20 éves, r. k. öngyilkosság ; Nagy 
János 6 hónapos, ref. tüdőlob; Ladányi Juli­
ánná 4 éves, ref. tüdőgílmökór ; Kovács Im- 
réné 59 éves r. k. vízkör ; Földvári Pirosba
1 éves, ref. torokgyik ; Kozák Jánosné 25 
éves, görcs. n. e. tüdógümókór; özv. Dobó 
Mária, 72 éves, ref. aggkór ; Balogh István,
3 éves, ref. agylob ; Jóna Lajos 6 hónapos, 
ref. bélhurut; Kasza Erzsébet 9 éves, ref. 
torokgyik ; Csente András 44 éves, ref. agg­
kór, Farkas Mária 1 hónapos, ref. vei. szül. 
gyö geség; Balogh Juliánná 1 éves, ref. to­
rokgyík ; Bagdi ? ref. halvaszületett, Babies 
Mária 2 éves, r. k. túdógümőkór: Kovács 
Erzébet 2 hónapos, ref. görcsék ; Kerekes 
József 71 éves, ref. aggkór folytán. — Meg­
halt összesen 35 ; ebbői ref. 26. r. c. 7, g. n. 
e. 1, m. v. 1. —

* A szomszédból. A a n.-v á r a d i va­
súti tisztviselők Sylvester estélyén 
igen sikerült tánczestélyt rendeztek a vasúti 
állomás éttermében. A négyeseket 30 pár tán- 
czolte. — Öngyilkossá gi kí­
sérlet. Potyok Teréz, n.-váradi cseléd, 
öngyilkossági szándékból gyufa-oldatott ivott. 
Eszméletlen állapotban szállították be a köz­
kórházba. — E M. K. E. Fúrta bibarmegyei 
község, 100 fttal az E. M. K. E. alapitó 
tagjai közé lépett. A székelyhídi mű­
kedvelők f. hó 3-án nagy sikerrel adták 
elő Szigligeti „Nagy apó"-ját. — A n.-v á r a di 
48-as n é p k ö r bálja jan, 30 án feg megtar­
tatni a Zöldfa szálloda Hagy termében. A ren­
dező bizottság 50 tagból áll. — A nagy­
károlyi műkedvelők decz. 28-én 
Ujfalussy szül. b. Uray Leona urhőlgy veze­
tése alatt jótékony czélu előadást rendeztek. 
A tiszta jövedelem 195 írtra rúgott, a mi a 
sikernek kétségtelen bizonyítéka. — Kine­
vezés. Dr. Böszörményi József szatmári 
ügyvéd, a ki szatmári kir. törvényszékhez &1- 
ügyészszé neveztetett ki. — Járványos 
betegség Szaniszló községben a hólyagos 
kimlő járvány kerüieg lépett fel, miért is az 
iskoláknak bezáratása elrendeltetett.

* Dohánygyár Debrecenben. A debre­
czeni dohánygyár fölépítésé három csoportba 
osztatott s a dohányjövedéki központi igazga­
tóság uj év első napján küldetett le a debre­
czeni dohánybeváltó hivatalhoz a rendeietet, 
hogy a dohánygyár második részének felépité 
sére az árlejtés hirdettessék ki. Az uj épület- 
csoport 420 ezer írtba kerül s a harmadik 
csoport 1887-ben készül el, az egész épület- 
mtöb több mint egy millió írtba kerül.

* Az osztrák magyar bank állása 1885. 
decz. 31-én: követelések: 578.562,692 frt 34 
kr. Tartozás ugyanannyi. A leszámítolási, üzlet

szerint decz, 31-én 135.442,900 frt 19 kr, — 
ebből esik a debreczeni fiókra: 
2.546,000 frt-

* Húsárak megállapítsa s bejelentve 1886 
január 6-tól 13 ig 38—42 kr Rácz Györgynél 
czegléd utcza 2599 sz. alatt. 42 kr. Rácz 
Györgynél csapó utcza 10 sz. a. Rózsatér 10 
sz. a. 46 kr. Magyar Gábornál czegléd u. 55 
sz. a. dedó u. 125 sz. a. Balogh Jánosnál ró­
zsatér 10 sz. a. Boldogh Istvánnál rőzsatér 
12 sz. a. 48 kr. Magyar Gábornál piacz l-só 
ezekben, valamint az első kóser és két ortho­
dox izraelita székben a piaczon. — Minden 
többi bejelentett 21 mészárszékekben pedig 
44 krajezár. Jegyzet: Magyar Gábor há­
rom székében 1 kilo hús 8 krral drágább. — 
Debreczeu, 1886. jan. 5.

* Esküvő H.-Hadházon Beke Antal had­
házi kitűnő orgonista kántor f. hó 4-én eskü­
dött örök hűséget Fazekas Dániel Hadház vá­
ros közttiszteletben álló orvosának bájos szép­
ségű és szeretetre méltó leányával Veszprémi 
Ilonával. Az esketési szertartást tiszteletes 
Kántor István saápi ref. lelkész úr tartotta k: 
igen szép alkalmi beszéd kíséretében adta ál­
dását az aj párra. Nyoszolyó leányok voltak : 
Csapó Mariska és Zsuzsika kisasszonyok. Le­
hetetlen még meg nem emlékeznünk és kö 
szünetet nem mondanunk az őröm apa és 
anya tek. Fazekas orvos úr és kedves nejé­
nek azon igazi magyaros szives vendégszere­
tetükért, a melybe a díszes nagy társaság 
minden tagját részesítem mind végig fáradhat- 
lanok voltak. Sz—i J. —f.

* Találtatott egy kis kulcs. Tulajdonosa 
a III kerületi kapitányságnál átveheti.

* Ellátás kerestetik egy magános vagyo­
nos nőnél helyben vagy vidéken havi 16 írtért 
egy magános ur részére. Értekezhetni a ki 
adóhivatalban.

pongyolában fogadta az ifjú magyar 
költőt, arról a költő bizonyára nem tehetett. 
Különben Olaszország melegebb klimáju ornág, 
mint a mienk, és így ott nem öltöznek fel 
olyan nagyon az emberek (: természetesen a 
hölgyek se :), mint itt nálunk. — Egyébiránt 
ebből a vizűiből nem fejlődött ki semmiféle 
szerelmi viszony ; mert — úgymond a felol­
vasó ur — a kő.tőnek, mint hadba menő ka­
tonának, gyorsan tovább kelle utaznia.

Vagy talán abban volt valami vétke a 
költőnek, hogy franczia országi hadifogsága 
alatt egy szép provencei leány beleszeretett; 
de ezt csak a végső elbucsuzásnál vallotta be 
neki a leányka (: addig soha se jött köztük 
szoba :)?!...

Vagy az is & költő vétke volt talán, 
hogy Klagenfurtban egy szép „comtesse“ ha­
lálosan beleszeretett és a költő vonzalmát is 
nagy mérvben felkeltette maga iránt ? !...

Hisz’ épen e szerelemnek (: melynek 
platúniaus volta ellen niuCaeuek bizonyítékok:) 
szeitepésenéi valódi hérosznak mutatta magat 
a köi.ő: első szerelme tárgyához Szegedy Ro 
iához sietvén, letépte szivet a szép „com.esse1 
szivéről. ...; bár ez nagyon fájhatott neki ; 
mert bucauzáaukról ö maga irá e gyönyörű 
szavakat : „Csodálom, hogy akkor kettőnk szi­
vének öszveivbogó lángja el nem emelt bei- 
Lünket erről a földről 1* ...

Kisfaludy Sándor öt évi viszontagság 
után — sok bérezi és szerelmi veszedelemből 
ep tagokkal és szívvel kerülve Li — végre 
mégis csak hazakerült és feleségül Tette első 
szerelme tárgyát Szegedy Rózát.

Nagyon különös tehát, hogy a felolvasó 
ur olyan nagy tévedezésnek tartja, hogy (: az ó 
irodalomtörténész! értekezése előtt:) „azt hit­
tük, Szegedy Róza volt első és utolsó 
szerelme* a költőnek .. .Hát bizony még most 
is azt kell hinnünk ! Mert hisz’ hogy első 
szerelme a badacsonyi szüreten megismert 
Szegedy Róza volt, azt a felolvasó ur se ta­
gadta ... es hogy az utolsó is ő volt, ahoz 
elég bizonyíték, hogy : azt vette el feleségül., 
ős élt vele olyan példás és boldog házasságot, 
a milyen csak kevés halandónak jut osztály­
részül. 1

megszerezni, s e végből adakozásokra szóliták 
föl a lengyeleket. Krassewszki most tudvalevő 
leg Olaszországban van megrongált egészsége 
helyreállítása végett. — őaszekoczódá- 
r ó 1 beszélnek Szt.-Pétervárott, a mely a cár 
és Mihály nagyherceg között történt állitőlag 
hir szerint Mihály nagyherceg kaukázusi bir­
tokára vonul vissza emiatt. — Bele lőtt a 
postakocsijába a jánosházai postako­
csis, s aztán haza érve azt jelenté, hogy meg­
támadták és majd lelőtték. Tette pedig ezt 
azért, hogy kimutassa az ö hivatala veszélyes 
voltát, s igy több bért kapjon. A csendőrök 
kiderítették turpisságát. — 7 millió frank 
civillistát kap az özvegy spanyol királyné, 
mint regensnó ; az ötéves trónörökösné egy 
fél milliót kap. — Nagyt üzvész 
volt karácsony másodnapján Horvát-Gyirot 
(Vasm) községben ; a tűz keletkezésekor a la­
kosság épen a templomban volt s mentésről 
szó sem lehetett. Egy óra alatt közel 60 épület 
égett le, négy gyermek a lángok közé veszett.

Hazánk s a külföld.
— Kitiltott oláh lapok. Egy egész sereg 

eláh laptól vonta el a szállítási jogot közeíébb 
a magyar korona országainak összes területére 
nézve a közlekedésügyi miniszter. Három Bu­
karestben s egy Piojestiben jelenik meg, a 
nagy dáko-román álmok hívei s ennek akartak 
a magyarországi oláhok hözt propagandát csi­
nálni. Címeik : „Dreptulile Omolui“, „Revista 
societatei Tinerimea Romane“, „L'Indépedance 
Roumaine* és „Demokratái* (Plojestl.) A mi­
niszter utaiitotta az összes kir. postahivatalo­
kat, hogy a nevezett hírlapokra se előfizető­
ket el ne fogadjanak, se azokat ne kézbesít­
sék, hanem a hoxzájok érkező példányokat 
foglalják le és postaigazgatóságaikhoz terjes! 
szék föl.

* Halálozás. Beöthy Leo, min. oszt. 
t&uácsos és akadémiai tag, jeles statisztikus, 
meghalt és ma d. u. temettetik el. Béke poraira l

— Rövid hírek. E. M. K. E. Háromszék- 
mtgye közgyűlése az erdélyi közművelődési 
egylet részéve 5000 frtot szavazott meg. — 
Fáy András Kohányi szülőházát emlék­
táblával fogják megjelölni. Az emléktábla ün 
nepélyes leleplezése máj. 30 án, Fáy András 
születésének 100-ik évforduló éve lesz. — 
Újabb szocialista párökre van 
kilátás Varsóban ; harminc orosz embert fog­
tak ni újabban, kikre rábizonyult, hogy szocia­
listák. s még azonfólül bankóhamisitók is. — 
A börtönre Ítélt Kr&szewszki szabad­
ságát barátai kaució árán akarják továbra is

Mily ez é 1 és mily irányzat kész­
tette tehát a felolvasó „irodalomtörténész* 
urat, hogy irodalmunk egy ily dicsőült jelesét 
— nem is említve a mellesleg előrántott töb­
bieket — lerángatni akarta a nemzet kegye­
lete ... mondjuk eszményítő ábrándja... által 
emelt piedestálról ? 1 ... E felett mély« n el 
lehet gondolkozni... ; de találgatásokba bo- 
csájtkozni nagyon bajos,

Avval fejezte be felolvasását, hogy b o- 
c s á n at o t kert a „rajongó ifjúság­
tól* és kivált az „ábrándos nőktől", 
hogy „megfosztotta" őket „egy 
ideáljuktól“...és hogy egy „költői 
légvárat" „szétrombolt" I!...

Ne bocsássatok meg neki!., 
ti, hazám ifjúsága és hölgyei !... és jövőre 
mindenkit, a ki eszményeitek szétrombolására 
meggondolatlaiul kezet vagy szót emel, öntu­
datlan taps helyett fogadjatok rosszalásotok 
kétségtelen jeleivel !. .. Ez kötelességetek, 
melyet szem elől tévesztenetek nem szabad: 
h» csak azt nem akarjátok, hogy jeleseink 
Pantheonában maholnap csupa bemeszelt .ké­
pen 6s szétkalapácsolt szobrok legyenek !. ..

Szinte jól esett — a Kisfaludy eszmé- 
nyisége ellen intézett kardoskodások 
után — a magyar színpad egy lelépett — de 
bizony ma is teljes hivatottságu — jeles mű­
vésznőjének felovasását hallani, a boldog em­
lékezetű jó K. Papp Miklós „Az én első 
s z ejr e 1 m e m“ czimü humoros elbeszélését, 
egy szerelmes fűzfa poétáról, a kivel egy 
furfangos szőke özvegy csak azért íratott ma­
gának szerelmi verseket naponta, hogy azok­
kal ó (:ai özvegy:) .meghódíthasson egy magá­
nak férjül kiszemelt férfiút.

Én ugyan még nem hallottam soha, hogy 
szerelmes versekkel hölgy kurizált tolna férfi­
nak ... és azt se képzelhetem el, hogy egy 
szőke hölgyhöz irt versek hogyan 
pászolhattak egy — esetleg barna — fér­
fira?! . . . ; de hát e kis tréfa olyan ele­
venen és ügyesen volt felolvasva, hogy akkor 
eszünkbe se jutott ilyesmiken morfondirosni.

Múzsák.
— A magyar tud. akadémiában hétfőn 

d. u. 5 órakor Hunfalvy Pál elnöklete alatt 
az első osztály tartott ülést. Az első felolvasó 
Joannovics György volt, ki „Á magyar 
szórendről* tartotta székfoglaló értekezését, 
bírálva Fogarassy Jánosnak Evréka czimü mü­
vét. Utóbb Braesai Sámuel Szórendi értekezé­
sét ismerteti. Majd Arany Jánosnak a Magyar 
szőreidről irt értekezésével foglalkozik. — A 
második értekező Petz Vilmos vendég volt, 
kinek „a kisebb görög tragikusok trópusairól“ 
irt értekezését Gyulai Pál osztálytitkár olvasta 
föl. Végül ugyancsak Gyulai Pál mutatta be 
dr. Nagy Sándor vendégnek Gyöngyösy Ist­
ván műfordításairól irt értekezését. Érzel az 
ülés véget ért.________________________

^Törvényszéki
—A budai gyilkosság ügyében a fővárosi 

főkapitányság a kővetkező hivatalos értesítést 
teszi közzé : A lovas úti gyilkosság ügyében a 
rendőrség már nyomában van a tettesnek. 
Részletek ez érdemben a nyomozás sikerének 
veszélyeztetése nélkül nem közölhetők. — A 
rendőrség börtönében le van tartóztatva 36 
óra óta egy hírhedt betörő, ki a Schönberger 
féle bandának tagja és e gyilkosságban, min­
den valószínűség szerint, mint bünszerzó sze­
repel. A ki a g Okosságot tényleg elkövette 
egy L. nevű szintén hírhedt betörő, tegnap 
előtt még a fővárosban volt, délben azonbaa 
már megszökött. A rendőrség azonnal megtett 
minden lehető intézkedést, hogy esetleg a vi­
déken letartóztasák. L. bal kezén karczol ási 
nyomokat láttak.

— Kötélhalálra ítélt anya A bécsi kivé­
teles biróság egy anyát kötél-halálra itéit. A 
vádlott nő neve Szievicz Julia, ki ti­
zennégy napos leányát a Duna-csatornába ölte 
A kegyetlen anya bűnét beismerte. Mentségül 
azt hozta föl, hogy Seidl Ferenci czipész, ki­
vel viszonya volt, a leánykát nem ismerte el. 
gyermekének s nem akarta eltartani; ö maga 
erre képtelen volt s a szükség vitte reá a ke­
gyetlen tettre. A gyilkosságot a múlt év no­
vember havának 21-én követte el.

— A kir. tábla ünneples plénuma. A 
kir. tábla hétfőn délelőtt Vajkay K=roiy elnök­
lete alatt tartotta meg ez évi első teljes ü é- 
sét. Az elnöki ügyek forgalma, a kimutatás 
szerint a következő volt: 1884 ben volt elnöki 
ügy 2872, 1885 ben pedig 3594, tehát több 
722 darabbal; hátralék csak két darab maradt 
az 1885. év végével. Alapítványi ügyek 1884- 
ben volt: 81 db, 1885-ben 93 db, 1885-dik 
évben tehát 12 darabbal több érkezett Hátra­
lék semmi. Fegyelmi ügy 1684-ben 936 drb, 
1885-ben 938 db volt, 1885-ben tehát 2 da­
rabbal több. Hátralék semmi. A fegyelmi bi­
róság tagjaiul kisorsoltalak : Madaras Lipót, 
Ádám András, Laszy József és Ormay Károly, 
póttagok : Malatinszky Lajos, Fényes Miklós, 
Klimko István és Emmer Kornél dr. Ezután a 
kúriai vegyes alapítványok kezelésére kikül­
dendő bizottságba megválasztattak rendes ta-; 
gokul : Lipthay Kornél és Wenezel Tivadar 
póttagokul : Kttlley Ede, Buda György, Knorr 
Alajos és Szabó János dr.

Színház. 102. előadás. Holnap, csü­
törtökön adatik: »Sabinnők elrablása <
Mulattató vígjáték 4 felvonásban. Legkö­
zelebbi előadás: A vén bakkancsos és fia 
huszár, énekes népszínmű. Előkészületekre 
kitüzettek : A gerolsteini nagyherczegnő, 
nagy uperette. A fekete dominó, opera és 
Ifjabb Fromont és idősb Biszler, színmű.
Ténő^zerkésztöT^íspSrTmr©.

Kiadó : Kutasd Imr®.

Hatóságilag engedélyezett

szálloda- és kávéház-személyzet
elhelyező intézet

A helybeli és vidéki szálloda és kávé- 
ház-tulajdonos, valamint a pincsér uraknak is 
van szerencsém becses tudomásokra hozni, 
miszerint hatóságilag engedélyezett elhelyező 
intézetemet megnyitottam és midőn azt azivea 
pártfogásukba ajánlanám, egyszersmind kije­
lentem, miszerint mind a tulajdonos urak, 
mind pedig a személyzet érdekeit szivemen 
viselni s mindkét részt teljesen kielégíteni 
működésem főczélját képezendi.

Mély tisztelettel vagyok alázatos szolgájok
Glück Adolf,

pinczéregyleti ügynök.
=5 Lakás: Kádas-utcza 1834. szám. ££=



A Krompacli-hernadi vasgyár Krompakliou,
(Szepesmegye.)

GvQ.-i-- . ft
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Alóürott gazdasági gépcsarnokban mindenuemü

takarmányt előkészítő gépek
nagy választékban készletben vannak jutányos árakért jótállás 
mellett eladatnak és pedig: '‘

Szecskavágók o. é..!37 írtért és feljebb 
Répavágók . . „ „ 17 „ „
Tengeriraorzsolók „ „ 26 „ „
Tengericsővezetők „ 58 „ „

A gépek megtekinthetők és beszerezhetők a

BAUER és TÁRSA gazdasági gép­
csarnok a Debreczenben ZSL Z

Képes árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve meg­
küldetnek.

Gép-főraktára Debreczenben,
9 nagy-péterfia utcza. 853. sz. helyi vasút megáll óhelye. ®

«•HeeeeseseeeessiieeeeeEseeeseeeel

Nagyérdemű közönség!
Ezennel van szerencsém értesíteni, miszerint elhatároztam a raktára­

mon lévő felhalmozott összes

KÉSZ FÉRFI RUHÁKAT
végeladni és pedig oly képen, hogy az utolsó hó­
napokon elkészült ruhákat 25°|0-al az elkészítési 
áron alul, a régebbeket pedig, eltekintve az el­
készítési ártól, minden áron.

Kérem méltóztassék e kedvező alkalmat felhasználni, mely alka mat 
ad elegáns és finom ruhákat fél áron beszerezhetni.

Kiváló tisztelettel
KRAMER J.

férfiszabó.
Debreczen, főtér 1824. sz.

A végeladás készpénzfizetés mellett történik

Eh

Jutalmazva a budapesti orsz. kiállításon.

Üzleti jelentés!

ITC

Van szerenc ém a nagyérdemű közönséget tisztelettel értesíteni, hogy a :|A 
darabos-utcza sarkán, aref. templom mellett, a Geiger* R.-féle jj|^

FŰSZER- $ Vt6TE$-ÜZLETÉT P
átal vettem, melyet ujjolag oly módon rendeztem be, hogy a piacz bármelyik fii- jlää 
szer üzletével lépést tartva haladhassak, melyet tudom, csak az által érhetek el, ' 
ha jó és olc ó árut, úgy pontos mint gyors kiszolgáltatást biztosítok a t. ez,

vevő mnek.
Ajánlok mindennemű fűszer, festék, papír, rajz és író szereket a leg­

olcsóbb és a legjutányosabb árakbi számítva.
Midőn a nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve,

Magamat ajánlva maradok, kész szolgálattal

Posgay Antal.
3-cns

azelőtt

Budpest, IV. Kigyó-utcza 3. szám, a városháztér közelében.
FIÓKÜZLET: Muzeumtér nro. I. a Zrínyi-ház.

\an szerencsém tiszteit vevőimnek és a n. é. közönségnek azon jelentést tenni, hogr
bő készlettel ellátott árutaranmial 1886. január hó 4 en Debreczenbe érkezem s az egész 
vásári időszakot ott töitendem el. Midőn tisztelettel felkérem, hogy számomra b esés meg­
rendeléseit fentartani méitóztassék, azon leszek, hogy méltányos föltételek és a legjutányosabb 
gyári árak mellett közmegelégedést érjek el minden tekintetben.

Minden készítményemnek jóságáról és valódiságáról kezesség nyujtatik

Mély tiszte’ettel
Feidsberg Zsigmond.

KITÜNTETÉS
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KÖNYV- és KONYOMDAI-MUNKAK FELVALLALTATNAK.
KITÜNTETÉS

j SZÉKES-

FEHÉRVÁR
I

ezüstérem 1879.
I«

«
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tmKÖNYV- és KONYOMDAJÁ
DEBRECZEN, Főpiacz. Sz. NAGY K2R0LY ház.

Ajánlja magát mindenféle

• és KÖNYfl. MDÁI-M.UNKÁ
gyors és pontos elkészítésére; elválall:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmüveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkívántaié

ROVATOZOTT IVEKET;

& f 6 S • 8 9 g J & 9 fc 81 é11® éi 1 i I ® gS I gj é

Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjutányosabb árban eszközöltetnek.
A papír gyári árban számittatik.

HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő >D E B H E C Z K N< ez. hír­
lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

Br
W - . m »

1J könyv- ás kóuyomda-tulajdonos.
1- ä . u, - - . !i ' ......" - ':i -1' 'KITÜNTETÉS

LÓN D- 0 >N
. :

1 DEBRECZENBEN, FŐPIACZ,3 3Z. JMY .KÁROLY ház.; . , DÍSZOKLEVÉL 1
•

1871-ben.
................ -

1881

no kg! 
0 8AT|
fceiTF..kei 
kaiban ^

(1
lemmel 
hogy 
a kord 
csfiggd

olcsó
nélküli
bednél
nék.

sei né
szavon

kai
is csői 
nyi q 
megin 
tök 
nyan 
get fi 
lyó ol 
myáblf 
előtt.

a kiis
szétosfl
mérges
politikj
abbanf
sok hl

ben ki 
kelleni 
Jegmaj

mely 
mint 
nem 
tesz&zij

d
nemzet 
kell vá 
vénybe

vetni, 
többse 
nek ríj 
a kori 
Semmii 
bukta ti 
hetetlj

való

tatta, I 
többé 
gyáros 
adásai

a kie| 
jón, 
volna! 
alapjág 
köb:

hazánk
erős

Még 
hogy 
egy p! 
nek 
lesz re 
sőbbi, 

Dl
ellenzék 
selje 
ki csak 
képtelel

Debreczen, 164 6 nyomatott RUTA81 JMRE könyvnyomdájában.


